DODATEK C. 2

KE SMLOpVE o
O PORTFOLIOVEM RUCENI

mezi

Banka CREDITAS a.s.

jako Zprosttedkovatelem

Ceskomoravska zaruc¢ni a rozvojova banka, a.s.

jako Rucitelem

HAVEL & PARTNERS

USPECH SPOJUJE




Tento Dodatek ¢. 2 (..Dodatek™) ke Smlouvé o portfoliovém ruéeni uzaviely nize uvedeného dne,
meésice a roku:

SMLUVNI STRANY

D

(2)

Banka CREDITAS a.s., se sidlem Sokolovska 675/9, Karlin, 186 00 Praha 8. ICO: 63492555,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou
B 23903,

(..-Zprostredkovatel™)
a
Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s., se sidlem Jeruzalémska 964/4, Praha |1,

PSC 110 00, ICO: 448 48 943, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze pod spisovou znackou B 1329,

(..Ruditel™)

(Zprostiedkovatel a Ruéitel spole¢né ..Strany*)

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(B)

(©)

(D)

Dne 5. ¢ervna 2020 doslo k uzavieni Smlouvy o portfoliovém ruceni mezi Zprostiredkovatelem
a Rucitelem, ktera byla nasledné upravena Dodatkem ¢. 1 ze dne 14. ledna 2021 (..Smlouva*).

Na zakladé¢ sdéleni Evropské komise o paté zméné Docasného ramce pro opatieni statni podpory
na podporu hospodarstvi pfi stavajicim Sifeni koronavirové nakazy COVID-19 ze dne 28. ledna
2021 (.. Pata zména docasného ramecee™) doslo k apravé nékterych podminek sdéleni Komise —
Docasného ramce pro opatieni statni podpory na podporu hospodaistvi pfi stavajicim Sifeni
koronavirové nakazy COVID-19 (2020/C 91 1/01).

V navaznosti na Patou zménu docasného ramce zverejnil Rucitel dne 30. cervna 2021 Gpravu
narodniho programu COVID Il schvaleného dne 12. dubna 2021 vladou Ceské republiky
usnesenim ¢. 373/2021 (..Upraveny program COVID III*).

S ohledem na zajem Stran upravit zpisobem uvedenym v tomto Dodatku vybrana ustanoveni
Smlouvy. a to v navaznosti na prijeti Paté zmény docasného ramce a Upraveného programu
COVID ll1, se Strany dohodly na uzavieni tohoto Dodatku.

Timto Dodatkem se ujednava nasledujici:

2.2

Uvodni ustanoveni

Vyrazy v tomto Dodatku vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako ve Smlouvé.

Zména Smlouvy
Bod (A) preambule Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

~(A) Dne 19. brezna 2020 prijala Evropska komise Docasny ramec pro opatieni stdatni podpory
na podporu hospodarstvi pri stavajicim Sireni koronavirové ndkazy COVID-19, ve znéni
dodatkii ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. cervaa 2020, 13. Fijna 2020 a 28. ledna
2021 (dale jen ,, Docasny ramec EK*), v némz jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které
maji clenské staty podle pravidel EU k zajisténi likvidity a pristupu k financovani pro
podniky, které v tomto obdobi ¢eli nahlému nedostatku provoznich prostiedkii. aby se
mohly zotavit ze soucasné situace.™

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice .,Aktualni objem portfolia“ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:
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2.3

2.4

2.6

2.7

2.8

2.9

Aktudlni objem portfolia* znamend tthrnnou édstku jistiny Transakci krytych Rucenim, kterou
Zprostredkovatel poskytnul nebo se zavdzal poskytnout Konecnému prijemci na zdkladé
Dokumentu dokladajicich transakci s tim, Ze:

(a)  Aktudlni objem portfolia spolecné s aktudlnim objemem portfolia pro Program Covid I1I -
Invest nesmi za zadnych okolnosti presahnout Maximdlni objem portfolia;

(b)  pokud budou jakékoli astky diuzné na zdkladé Transakcei splaceny ¢i predcasné splaceny,
nepovede to ke snizeni Aktudlniho objemu portfolia; a

(¢)  pokud je néjaka Transakce vyloucena z Portfolia v souladu s clankem 4.2 (Proces
vyloucent) s vyjimkou uvedenou v ¢lanku 4.2(g), potom se k dané Transakci od data jejiho
vwlouceni neprihlizi pri vypoctu Aktudiniho objemu portfolia.

V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se doplituje definice ..Cestné prohlaSeni* nasledujiciho znéni:

.. Cestné prohldSeni* znamend cestné prohldseni Konecného prijemce potvrzujici, Ze nevyuzil
jiné formy podpory podle clanku 3.2 Docasného ramce EK nebo uvddéjici, jaké konkrétni
podpory podle clanku 3.2 Docasného ramee EK véetné jeji vyse vyuzil.

V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,.Evidence udaju o skuteénych
majitelich® nasledujiciho znéni:

., Evidence udaji o skuteénych majitelich ' znamend informacni systém verejné spravy upraveny
do 31. kvétna 2021 zdkonem & 304/2013 Sb., o verejnych rejstéicich pravnickych a fyzickych
osob a o evidenci svérenskych fondii a od 1. ¢ervha 2021 zdkonem ¢. 37/2021 Sb., o evidenci
skutecnych majitelit.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Limit plnéni“ nahrazuje textem nasledujiciho
znéni:
, Limit plnéni* znamend maximdlni thrnnou cdstku plnéni Rucitele z titulu Ruceni, kterd
se v jakémkoli prislusném okamzZiku vypocte pomoci tohoto vzorce:

Limit plnéni = Aktudlni objem portfolia x Mira limitu plnéni,

kde Aktudlnim objemem portfolia je Aktudlni objem portfolia navyseny o aktudlni objem porifolia
pro Program Covid III — Invest a dolozeny v posledni Zpravé, kterou Rucitel obdrzel pred
provedenim vypoctu.
V &lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ..Maximalni objem portfolia“ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

.. Maximdlni objem portfolia' znamend cdstku ve vysi 1.449.558.973,79 K¢, kterd je spolecnad
pro Upraveny program COVID 111, pricemz rozdéleni této castky mezi Program Covid 111 — Invest
a Program Covid III - Provoz bude vyhradné na Zprostiedkovatelli.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ..Program Covid III - Invest”
nasledujiciho znéni:

., Program Covid III - Invest" znamend Upraveny program COVID III v cdsti tykajici se
investicnich wveri.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ,,Program Covid III - Provoz™
nasledujiciho znéni:

. Program Covid III - Provoz" znamend Upraveny program COVID III v casti tykajici se
provoznich wveri.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,,Prislu$né uéetni obdobi® nasledujiciho
znéni:

.. PFislusné acetni obdobi* znamenc u Konecného prijemce:
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2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

(@)  jehoz ucetnim obdobim je kalenddrni rok, uicetni obdobi, které skoncilo 31. prosince 2019;

(b)  jehoz ucetnim obdobim je hospoddarsky rok, ucetni obdobi, které zahrnuje datum
31. prosince 2019.

V é&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ..Reportovaci obdobi* nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

.Reportovaci obdobi” znamenda:
(@)  obdobi mezi Dnem ucinnosti a Koncem prvniho reportovaciho obdobi;

(b)  vdobé od Konce prvniho reportovaciho obdobi do 31. brezna 2022, jednomésicni obdobi

nasledujici po Konci prvniho reportovaciho obdobi a kazdé ndsledujici jednomésicni
obdobi; a

(c) v obdobi od 1. dubna 2022 az do Dne ukondeni, kazdé ndasledujici ctvrtletni obdobi s tim,
Ze posledni Reportovaci obdobi bude zkrdaceno tak, aby koncilo v Den ukonceni. *

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice , Restrukturalizace transakce* nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

. Restrukturalizace transakce” znamend ve vztahu k Transakci, Ze Zprostredkovatel souhlasil
s restrukturalizaci této Transakce za ucelem zvysSeni vymahatelnosti ndrokit vyplyvajicich
z prislusné Transakce, kdy:

(@)  splatnost jakékoli cdsti jistiny dluzné Konecnym priijemcem je odlozena po 31. prosinci
2024; nebo

(b)  (ii) jakdkoli cast jistiny dluzna Konecénym prijemcem je prominuta nebo zanikne jinak nez
splnénim.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,,Upraveny program COVID III*
nasledujiciho znéni:

. Upraveny program COVID III" znamend Program ve znéni zmény schvdlené dne 12. dubna
2021 viddou Ceské republiky usnesenim ¢. 373/21.%

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ..Zaélefiovaci obdobi* nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

. Zaclerftovacit obdobi* znamend obdobi od 19. kvéina 2020 do 31. prosince 2021.

Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (e) definice ,Kritéria zpiisobilosti kone&ného prijemce*
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (e) Konecny prijemce:
(i) Jje registrovan jako poplatnik dané z prijmu na financnim wwradé podle § 125 zdkona
¢. 280/2009 Sb., darnovy Fdd, ve znéni pozdeéjsich predpisii; a

(i) mel ke konci Prislusného ucetniho obdobi nejvyse 500 zaméstnancit (pricemz pro
tyto ucely je rozhodujici primérny prepocteny pocet zaméstnancit za Prislusné
ucetni obdobi),

Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (g) definice ,Kritéria zpusobilosti kone&ného prijemce™
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (&) Konecny prijemce necerpal verejnou podporu v rdmci programu ,,COVID Plus*
poskytovaného Exportni garanéni a pojistovaci spolecnosti, a.s.;
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2.16 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (c) definice , Kritéria zpiisobilosti transakce” Smlouvy se
nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

w(¢)  maximdlni vyse jistiny prislibené k cerpdni nepresahne nejvyssi z nize uvedenych castek:

(i) dvojnasobek rocnich mzdovych ndkladu Konecného prijemce (vietné ndkladit na
socidlni zabezpeceni. jakoz i nakladu na zaméstnance. kteri pro zavod pracuji, ale
Jjsou na vyplatni listiné dodavateli) za Prislusné ucetni obdobi. V pripadé
Konecného prijemce, ktery byl zalozen 1. ledna 2019 nebo pozdéji, nesmi maximdlni
vySe uvéru prekrocit odhadované rocéni mzdové ndaklady za prvni dva roky jeho
cinnosti; nebo

(ii) 25 % celkového obratu Konecného prijemce za Prislusné ucetni obdobi; nebo

(iii) s nalezitym oditvodnénim a na zdklade cestného prohlaseni Konecéného prijemce
o jeho potiebdch v oblasti likvidity, tj. éastky nutné k pokryti potrebné likvidity od
okamziku poskytnuti Transakce po nadchdazejicich dvandct mésicit;

s tim, Ze pokud je Konecny prijemce dluznikem jakéhokoli jiného financovdni poskytnutého
podle Upraveného programu COVID III, tak maximalni vyse jistiny prislibené k cerpdani
nepresahne, spolecne s (A) s castkami jistin prislibenymi k cerpani investicnich uvéri
poskyvtnutych podle Programu Covid III — Invest, (B) celkovymi limity revolvingovych
transakci (véetné jejich povolenych konverzi) poskytnutych podle Programu Covid Il —
Provoz a (C) s castkami jistin prislibenymi k cerpani podle terminovanych uvéru
poskytnutych podle Programu Covid IIl — Provoz, nejvyssi castku vyplyvajici z bodu (i) az
(iii) vysSe s tim, ze do limitiu uvedenych v bodech (A), (B) a (C) se nebudou zapocitavat
castky prislibenych jistin itveri, které nebyly cerpdany a byly pisemné zruseny;

2.17 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (d) definice , Kritéria zpiusobilosti transakee™ Smlouvy se
rusi.

2.18 Clanek 4.1 (Proces zacleriovani) pism. (¢) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (c) Zprostredkovatel bude Ruciteli ke kazdému Reportovacimu dni predkilddat Ozndment
o zaclenéni, ve kterém wuvede Transakce zaclenéné k poslednimu dni prislusného
Reportovaciho obdobi do Portfolia podle odstavee (a) vyse (a to pro vylouceni pochybnosti
véetné veskerych Transakci uvedenych v predchozich Oznamenich o zaclenéni) s tim, Ze
Transakce uzaviené méné nez 90 dni pred prislusnym Reportovacim dnem mohou byt
uvedeny dle volby Zprostredkovatele v ndasledujicich Ozndmenich o zaclenéni. Posledni
Ozndmeni o zaclenéni nebude zasldano pozdéji, nez 31. brezna 2022.**

2.19 Clanek 4.2 (Proces vylouceni) pism. (b) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

(b)) S vyhradou odstavce (c) a (d) nize plati, Ze pokud Transakce zaclenénd v Portfoliu je nebo
se stane Nezpiisobilou transakcei:

(i) Zprostredkovatel poré, co zjisti tuto skuteénost (a to i na zdkladé Ozndmeni
o vylouceni zaslaného ze strany Rucitele), takovou informaci uvede v bezprostredné
nasledujici Zpravé dorucené Ruciteli, a

(i)  Rucitel miZze kdykoli poté, co zjisti tuto skutecnost (pokud o ni jiz nebyl informovan
Zprostiedkovatelem v souladu s odstavcem (i) vyse), ji oznamit Zprostredkovateli
zaslanim Ozndmeni o vylouceni, v némz je takovda Nezpitsobild transakce
specifikovdna,

na zaklade cehoz bude takovd Transakce (ddle jen ,, Vylouéend transakce ') z Portfolia
vvloucena ke dni, kdy se stala Nezpusobilou transakci, a ve vztahu ke Kritériim
zpusobilosti, ktera nebyla spinéna v den zaclenéni do Portfolia, v den, kdy byla
pristusna Transakce zaclenéna do Portfolia (jakékoli takové datum ddle jen “Datum
vylouceni”). -
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2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

Clanek 4.2 (Proces vylouceni) pism. (¢) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho

znéni:

. (i) Zprostiedkovatel zjisti takovou uddlost nebo okolnost po zaclenéni dané Transakce do
Portfolia a pred takovym datem si takové uddlosti nebo okolnosti nemohl byt védom, ackoli
postupoval s Fadnou péci (a se zohlednénim clanku 11.3 (¢) (Soulad s pravnimi predpisy
a Kritérii zpusobilosti) nize)),

pricemz pro vylouceni pochybnosti strany sjednaly, Ze mezi vySe uvedené pripady patii
mimo jiné poruseni Kritéria zpiisobilosti transakce spocivajici v prekroceni maximdlni
povolené cdstky jistiny prislibené k cerpdni podle ¢lanku 3.2(c), pokud Zprostredkovatel
prislibil jistinu k cerpdni na zdkladé nepravdivého Cestného prohldseni o tom, Ze Konecny
Pprijemce neni prijemcem jiného financovani podle élanku 3.2 Docasného rdamece EK, POpF-.
Konecny prijemce uvede v Cestném prohldseni jiné nepravdivé udaje o svém jiném
Jinancovani podle clanku 3.2 Docasného ramee EK. Pro tyto iicely bude za nezpiisobilou
povazovdana transakce s pozdeéjsim datem Dokumentu dokladajiciho transakci.

Potom Zprostredkovatel miize:

(A4)  zesplamit platby vsech castek, které Zprostiedkovateli Koneény prijemce dluzi
v ramci takové Transakce, pripadné jinak ukondit takovou Transakci, a to nejpozdéji
do Reportovaciho dne bezprostredné ndsledujictho po dni pripadajicim 3 mésice po
dni, kdy takovou skutecnost zjistil, pFicemz v takovém pripadé prislusna Transakce
zuistava Krytou transakei ode dne, kdy byla zaclenéna do Portfolia (pokud neni
z Portfolia vyloucena z jiného diivodu, a tak prestane byt Krytou transakei v souladu
s timto ¢ldankem 4.2); nebo

(B)  rozhodnout. ze prislusnd Transakce nebude zesplatnéna nebo ukoncena v souladu
s bodem (A) vyse, pricemz v takovém pripadé bude prislusna Transakce vyloucena
v souladu s odstavcem (b) vyse. *

V Clanku 4.2 (Proces vlouceni) Smlouvy se dopliiuje nové pism. (g) nasledujiciho zné&ni:

~ (&) Zprostredkovatel je oprdvnén vyloucit Tranmsakci z Portfolia bez wuvedeni divvodu
a s okamzitou platnosti, a to uvedenim této skutecnosti ve Zpravé.

Clanek 5.1 (Forma) pism. (a) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

» (i) musi byt zasldna vzdy k Reportovacimu dni, s vyjimkou obdobi mezi Dnem tucinnosti
a 31. breznem 2022, kdy musi byt zasldna pouze k 30. Fijnu 2020, 30. lednu 2021,
30. dubnu 2021, 30. cervenci 2021, 30. Fijnu 2021 a 30. lednu 2022, avsak nikoli pozdéji
nez 30. cervna 2025 (pro vylouceni pochybnosti se jakdkoliv Vyzva k plnéni dorucend drive
nez v prislusny Reportovaci den a ve vyse uvedenych datech povazuje za dorucenou v dany
Reportovaci den); *

V ¢&lanku 10 (Informacni povinnosti)y Smlouvy se dopliiuje novy bod 10.5 (Zmény Programu

Covid III - Provoz) nasledujiciho znéni:

»10.5 Rucitel je povinen informovat Zprostredkovatele o planované zméné Programu Covid 111
— Provoz nejméné 15 kalenddinich dnu pied platnosti prislusné zmény. Tim viak neni
dotcen clanek 1.7 Smlouvy. *

Clanek 11.2 (Tydenni prehled) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. Ode Dne ucinnosti do 31. prosince 2021, nebo do takového ditvéjsiho dne, ktery Rucitel
Zprostredkovateli sdéli pisemné predem, bude Zprostiedkovatel Ruciteli zasilat vidy prvni
Pracovni den kaZzdého kalenddrniho tydne souhrn informaci o Portfoliu aktudlni vidy
k poslednimu Pracovnimu dni predchoziho kalenddiniho tydne, a to v rozsahu a ve Jformeé
uvedenych v Priloze 7 této Smlouvy (Tydenni prehled).

Clanek 11.3 (Monitorovdni a audit) pism. (c) odst. (i) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho
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znéni:

(i) zda jsou ke dniim uvedenym v ¢lanku 3.1(b) (Kritéria zpusobilosti) splnéna viechna Kritéria
zpusobilosti, pricemsz:

A4

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

G)

(H)

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (a) definice ,, Kritéria
zpiisobilosti  konecného prijemce” v clanku 3.2 (Definice kritérii) miize
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohldaseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce, které ovéri na zdkladé informaci dostupnych na
administrativnim registru ekonomickych subjektit (ARES);

ohledné plnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (b) definice ,, Kritéria
zpuisobilosti  konecného pFijemce” v clanku 3.2 (Definice kritérii) miiZe
Zprostiredkovatel spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce a pokud jde o Skutecného majitele na udaje (i) uvedené
v Evidenci wdajit o skuteénych majitelich nebo (ii) na udaje zjistéené v souladu
s internimi postupy a pravidly Zprostiedkovatele;

ohledné plnéni Kritéria zpuisobilosti uvedeného v bodé (d)(i) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce” v clanku 3.2 (Definice kritérii) mize
Zprostiedkovatel spoléhat na ovéreni dle insolvencniho rejstriku na zdkladé
vyhledani na adrese hitps://isir.justice.cz/;

ohledné plnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (e) definice ,, Kritéria
zpiisobilosti  konecného  prijemce” v clanku 3.2 (Definice kritérii) muize
Zprostiedkovatel spoléhat na pisemné prohldSeni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce, které bude v pripadé Konecného prijemce, ktery je
pravnickou osobou, doplnéné o piilohu ucetni zavérky za Prislusné ucetni obdobi,
dariové priznani pravnickych osob za Prislusné wicetni obdobi nebo jinou relevantni
dokumentaci prokazujici pritmérny prepocteny pocet zaméstnancii za Prislusné ucetni
obdobi;

ohledné plnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (c)(i) definice , Kritéria
zpusobilosti transakce* v clanku 3.2 (Definice kritérii) mizZe Zprostredkovatel
spoléhat na pisemné prohldSeni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci
transakce a doplnéného konecnymi financnimi vykazy Konecéného prijemce za
Prislusné ucetni obdobi;

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (c)(ii) definice ,, Kritéria
zplisobilosti transakce* v ¢lanku 3.2 (Definice kritérii) muze Zprostiedkovatel
spoléhat na pisemné prohldseni Koneéného prijemce uvedené v Dokumentaci
transakce, které ovéri na zdkladé konecnych finanénich vykazii a pfiznani k dani
z prijmu Konecného prijemce za PFislusné ucetni obdobi;

ohledné plnéni Kritérii zpiisobilosti uvedenych v bodech (d)(ii), (d)(iii), (f). (&), a (h)
definice , Kritérii zpiisobilosti konecéného prijemce’ a ohledné plnéni Kritéria
zpiisobilosti uvedeného v bodé (c) definice ,, Kritéria zpuisobilosti transakce " posledni
odstavec tykajici se dal§ich poskytnutych uvéru podle Upraveného programu COVID
IIT obsazenych v élanku 3.2 (Definice kritérii) miize Zprostredkovatel spoléhat na
pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci transakce, pripadné
na Cestné prohldseni; a*

ohledné pinéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (c)(iii) definice , Kritéria
zpusobilosti transakce v clanku 3.2 (Definice kritérii) mize Zprostredkovatel
spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci
transakce.

2.26 Priloha 2 (Vzor ozndmeni o zaclenéni) Smlouvy se nahrazuje Pfilohou 1 tohoto Dodatku a Priloha
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2.27

3.
3.1
32

3.3

3.4

2A (Vzor zprdavy) Smlouvy se nahrazuje Prilohou 2 tohoto Dodatku.

Veskera ostatni ustanoveni a ¢asti Smlouvy ziistavaji beze zmény.

Zavérecna ustanoveni
Tento Dodatek se #idi pravem Ceské republiky a bude vykladan v souladu s nim.

V piipadé, ze kterékoliv ustanoveni tohoto Dodatku je nebo se kdykoliv stane ¢&i ukaze
v jakémkoliv sméru nezakonnym, neplatnym, netéinnym <&i nevykonatelnym, nebude timto
dotéena zakonnost, platnost, aéinnost ¢i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni tohoto Dodatku.
Strany se zavazuji, ze jakakoliv takova nezdkonna, neplatnd, neadinna ¢i nevykonatelna
ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera budou takovym ustanovenim svym vyznamem
co nejblize.

Tento Dodatek se vyhotovuje ve ¢tyfech (4) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tento Dodatek nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, Ze za G¢elem
transparentnosti a vySsi pravni jistoty bude tento Dodatek uvetejnén v registru smluv dle zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach tic¢innosti nékterych smluv, uverejriovani téchto smluy
a o registru smluv (zdkon o registru smluv), v platném znéni. Tento Dodatek nabyva G&innosti
uverejnénim v registru smluv.
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Priloha |

Vzor ozndment o zaélenéni

Tabulky budow zastny v nide wvedeneé podobe ve formtu xsx (Vicrosoft Exel)

ALL AL ALY AL JALS JALS AL AlLS,
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231 az 300 zam,
3
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ALL (AR AN AM AL [ALS AL AL A2,
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Priloha )
Vior privy

Tabulky budou zasfiy v nie uveden podobe ve formatu lsx (Vicrosoft Excel)

ALL ALl AlL B B B3 B4
100 Konetny Cido  ivéroé | Mira e Nesplacend g~ Cerpand it Poplatek
pjemce | Smlowy/ icu Transakee Transakee
(cislo Dokumentu
oklidajictho
fransakel

It bankowi | enibnkow | e bakow | v bankow | e bk st | e Bk st Pipocet
S)stém s)stém s)stém s)stem
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G C3 Cal 4 |C§ Ci1 |Co Col | Chl

Poruseni | Zesplatnéni | Restrukturalizace | Datum Splacenf | Puéniz | Viieplaéni | Uvérve | Vymoiené | Nikadovy
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STRANY TIiMTO VYSLOVNE PROHLASUJI, ZE TENTO DODATEK VYJADRUJE JEJICH

PRAVOU A SVOBODNOU VULI, NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJI NIZE SVE PODPISY.

Banka CREDITAS a.s. Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.

Datum: /<4 £ £i1, Datum:




